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VAN PUUR GELUK

Le Brasilia viert dit jaar zijn 60e verjaardag
Prachtige momenten van vreugde en delen
wachten op u.

Elk Yelloh! Village is uniek

De Stichting FAMILLE

ELK VAN ONZE CAMPINGDORPEN IS ANDERS EN TOCH HEBBEN ZE Sinds 1964, is Le Brasilia een fantastische plek PONDATON PLA, opgericht in
ALLEMAAL DEZELFDE PASSIE: HET GELUK VAN DE VAKANTIEGANGERS. waar een overweldigende natuur, gekoesterd en FAMILLE  iuniz021, financiert
gerespecteerd, de perfecte alliantie vormt met el sodiale an
B ) ) ) . ) een attente familiale sfeer, altijd heeldicht bij onze PLA d o Pt
Elk van deze campings is anders, heeft een eigen ziel, een eigen, unieke sfeer ... opdat ons thuis asten. Twee sterke den die tegeliik uurzame initiatieven
k en vooral uw thuis zal zijn. g - W . waarden die tegeljjk onze . en instellingen. Haar
0o oorsprong en ziel vormen. Ontstaan en gegroeid inzet baseert zich o
Onze Yelloh! Village zijn plekken waar vakantie wordt gehouden, plekken waar elke dag weer onder de Catalaanse zonen algemeen erken.d drie pilers: P
duizenden kleine attenties worden opgebouwd, afhankelijk van het humeur, het weer, de als een van de allerm99|ste camplpgdorpen in pijters:
bestemming en ook van u! Europa, heeft Le Brasilia een mooi verhaal weten * Helpen: Partnerschap met liefdadigheidsinstel-
o ) ) o te schrijven waarin de klant koning is en met lingen voor kinderen (Katholieke hulpverlening,
Elli uur doen wunlets ar)ders, e;lke week, f:lk seizoen betekent een nieuwe uitdaging voor ons. absolute aandacht voor alle details: kwaliteit, Keten van hoop hulpdienst..)
Wij vormen, polijsten, improviseren, creéren de voorwaarden voor uw geluk, met één enkel nabijheid en beschikbaarheid... Met vriendelijk en . e
- > ! ) ) 2 = e J - Behouden: Door het culturele erfgoed van Canet
doel: u samen, rustig, vol energie, gelukkig te zien ... met z'n tweeén, met de hele familie of met beschikbaar personeel van de eerste tot de laatste @ GReErEEnED
vrienden. dag. Prettige vakantie in Brasilia! N
* Beschermen: Bijdragen aan het behoud van de
Daarin en daarom definiéren wij ons graag als scheppers: scheppers van puur geluk. < kust- en duinstrook.

Scheppers van geluk sinds 1964
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EN OMDAT DADEN MEER WAARD ZIJN DAN WOORDEN,
HEEFT YELLOH! VILLAGE, ZICHZELF 3 DOELEN GESTELD,
3 UITDAGINGEN, 3 PROJECTEN OM DE WERELD BETER TE MAKEN.

!

1. HET ENERGIEVERBRUIK VERMINDEREN EN DE
VOORKEUR GEVEN AAN DUURZAME ENERGIE

Water opvangen, zonnepanelen of warmtepompen,
elk Yelloh! Village werkt dagelijks aan de verlaging van zijn
energieverbruik.

B

2. HET MILIEU RESPECTEREN VOOR EEN
DUURZAMERE WERELD

Elk Yelloh! Village gaat harmonieus in zijn omgeving op om de
uitzonderlijke landschappen niet aan te tasten en de omringende
natuur te respecteren..

o

i

3. DE VAKANTIEGANGERS BEGELEIDEN
EN BEWUSTMAKEN

Moestuinen, boerderijen, interessante activiteiten ...
de Yelloh! Village vinden het belangrijk om de vakantiegangers
bewust te maken van hun omgeving en hun engagementen.

Ontdek al onze diensten op

onze Yelloh! Village-applicatie
*lﬂ >
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In het «Praktische informatie» gedeelte ¥

vind u details van elke service en nuttige
informatie voor uw verblijf.
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Miniclub: inschrijvingen op de Yelloh! Village App of klik hier. =

- T o AN Het gedetailleerde programma van ;
A it Ons restaurant is uitgeroepen tot «Yelloh! activiteiten en avonden wordt aan het eind |
] '~ Restaurant 2023». U kunt een tafel reserveren  van de dag weergegeven naast de « Cube »
Ideeén voor uitstapjes in de regio li-_'f‘ op de Yelloh Village App of klik hier. en op de Yelloh! Village App

De receptie is elke dag geopend van 8.00 tot 19.00 uur in het laagseizoen en van 8.00 tot 20.00 uur in het

hoogseizoen. Indien nodig, kunt u ook telefonisch contact opnemen op +33.4.68.80.23.82.
Vanaf 20.00 uur zijn de nachtwakers bereikbaar op +33.6.10.75.23.72. Zij zijn de hele nacht aanwezig in «Le Cube».
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https://anim-live.fr/company/BRA344/booklet
https://bookings.zenchef.com/results?rid=353874&amp;pid=1001

Nuttige informatie

voor uw verblijf

HUISREGLEMENT

UW VEILIGHEID
Overdag bewaakt een wachter de ingang
van de camping.
S’Nachts staat er permanent een bewaker bij de

ingang van de camping en worden er regelmatig
rondes gemaakt door andere bewakers.
In noodgevallen kunt u de nachtwaker
per telefoon bereiken op +33.610.75.23.72

In het belang van al onze klanten, verzoeken wij u de volgende punten in acht te nemen:

1) EEN IEDER DIE DE CAMPING WIL BEZOEKEN
OF DIE ER WIL VERBLIJVEN dient zich vooraf bij
de receptie te melden. Het feit dat u op de camping
wilt verblijven, betekent dat u dit huisreglement
accepteert en dat u deze respecteert.

2) ONZE KLANTEN DIENEN ELK GELUID dat
hinderlijk voor de buren kan zijn, te vermijden. U wordt
verzocht stil te zijn tussen 23.00 uur en 7.00 uur ‘s
ochtends. Het is verboden om uw tent, caravan of
camper na 23.00 uur op te zetten.

3) ALLEEN KLANTEN DIE OP DE CAMPING
VERBLIJVEN MOGEN OVER DE CAMPING RIJDEN.

De snelheid is gelimiteerd tot 10 km/uur.

De camping is vanaf middernacht gesloten en het
verkeer met motorvoertuigen is dan ook verboden

tot 7.00 uur ‘s ochtends (behalve op zaterdag, dan

mag er vanaf 06.00 uur gereden worden wegens

de hoeveelheid vertrekken). De auto’s dienen bij
aankomst gedurende de nacht op de parkeerplaats aan
de ingang van de camping geparkeerd te worden.

Om incidenten in het hoogseizoen te beperken, is het
gebruik van scooters, fietsen en gemotoriseerde
voertuigen ‘s avonds vanaf 20.00 uur vanaFf het
winkel pad naar Place Agora (behalve voor mensen
met beperkte mobiliteit) niet toegestaan. We vragen

NUTTIGE TELEFOONNUMMERS (+33 voor Frankrijk)
* VVV-Kantoor: +33 4 68 86 72 00

« Politie: +33 468 80 21 07

* Brandweer: 18

* Ambulance: 15

« Politiebureau: +33 4 68 86 71 21

* Weerbericht: 32 50

* Het weer op zee: +33 8 92 68 08 66

¢ Huisarts:

- Dr Maarouf: +33 4 68 73 26 56

- Dr Deschand: +33 4 68 80 80 12

-SOS Médecins: +33 8 20 20 41 42

* Verpleegster:

- Cabinet d'infirmiéres: +33 6 81 95 39 99

Medisch consult door een huisarts op de camping
(in het hoogseizoen).
Registratie elke ochtend bij de receptie.

uom ze op uw plaats achter te laten.
Liggende Hover boards zijn op de hele camping
verboden.

4) EEN IEDER WORDT GEACHT DE STAANPLAATS TE
ONDERHOUDEN EN BlJ VERTREK SCHOON ACHTER
TE LATEN. Het is verboden om de camping te bevuilen,
de hygiéne en het aanzicht te verminderen. Het is ten
strengste verboden tenten te plaatsen in het gebied
van de huuraccommodaties. Huisvuil, papier en ander
afval moet in plastic zakken in de daarvoor voorziene
containers gedeponeerd worden. Gelieve het afval te
scheiden. Volumerijk afval moet plat gemaakt worden.
Respecteer de planten! Het is ten strengste verboden
om spijkers in bomen te slaan en/of takken af te zagen.
Het is verboden om waslijnen te spannen naast en
nabij de huuraccommodaties.

5) GA MET UW KINDEREN MEE NAAR DE SANITAIRE
GELEGENHEDEN EN LAAT HUN WETEN DAT HET
GEEN SPEELTUIN IS.

* Tandarts:

-Dr Galigne: +33468 731415

- Paraschiv: + 334 68 51 02 33

- Centre Dentimed 66: + 33 4 68 80 40 04

* Spoed tandarts:

- Alexis Sebrien, Cabestany: +33 4 68 86 00 32

* Osthéopaat:

- Cloé Casado: +336 1513 55 62

- Florent Adragna: +33 7 82 97 96 47

- Marjorie Le Roy: +33 6 81 82 03 98

* Fysiotherapeut:

- Centre de kinésithérapie in Canet Village: +33 4 68 80 30 46
- Valentin Marty: +33 6 22 30 66 37

* Apotheek:

- Pharmacie du port: +33 468 80 57 16

- Pharmacie La Canétoise au village: +33 4 68 80 33 98
- Pharmacie Bobo: +33 4 68 80 25 52
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6) VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN: De camping Le
Brasilia biedt u zowel de zee als een rivier en is daarom
door de Prefectuur (streekbestuur) geklasseerd als
een van nature overstroombaar gebied. In geval van
overstroming, volgt u dan de aanwijzingen.

U kunt het evacuatieplan van het terrein raadplegen bij
de receptie of bij de sanitairgebouwen (evacuatie is in
eerste instantie alleen voor de personen).

Een departementale verordening verbiedt het gebruik
van houtskoolbarbecues op de camping. Alleen gas

en elektrische barbecues zijn toegestaan. Gooi geen
onuitgemaakte sigaretten of lucifers op de grond.

Alle elektrische stroomaansluitingen dienen te
voldoen aan de geldende normen.

Het is strikt verboden om uw auto op uw plaats op te
laden

De directie kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor diefstal op de camping. De aanwezigheid van

elk verdacht figuur dient u direct bij de receptie te
melden. Hoewel de camping bewaakt is, raden wij alle
kampeerders en campinggebruikers aan om op hun
eigendommen te letten.

7) HONDEN ZIJN TOEGESTAAN MAAR MOETEN OP
DE CAMPING AAN DE LIJN BLIJVEN. Honden mogen
niet alleen gelaten worden, zelfs niet vastgebonden!
De baas is te allen tijde verantwoordelijk. Tatoeage
en/of chip en geldige inenting tegen hondsdolheid
zijn verplicht en moeten worden aangetoond door
middel van een inentingskaart. Tegenover de andere
campinggasten is het beleefd, en wij verplichten u

er dan ook toe, om uw hond regelmatig buiten de
camping uit te laten. Het is verboden uw hond in

de lanen van de camping te laten urineren. Wij
stellen zakjes tot uw beschikking om de uitwerpselen
op te ruimen en wij verzoeken u vriendelijk deze te
gebruiken! Ook in het gebied voor honden vragen
wij u de uitwerpselen van uw hond op te rapen. De 1e
categorie honden zijn verboden. De tweede categorie

- Pharmacie de la Méditerranée: +33 4 68 73 20 04
- Pharmacie Canet Sud: +33 4 68 73 53 95
- Pharmacie de garde dimanche et jours fériés: 3237
* Medische centrums:
- Hopital Saint Jean: +33 4 68 61 66 33
20 av du Languedoc a Perpignan
- Clinique St Roch Médipéle, Cabestany: +33 428 63 10 10
- Laboratoire d'analyses médicales a Canet-Plage:
+334688047 14
* Oogspecialist:
- VISIS Ophtalmologie, Cabestany: +33 4 68 3592 70
- Dr Thévenot a St-Laurent de la Salanque:
+334 68284642
« Dierenarts:
- Clinique vétérinaire des sables: +33 4 68 73 08 20
- Clinique vétérinaire des palmiers: +33 4 68 62 14 88

van honden moeten gemuilkorfd en aangelijnd zijn
door een volwassene.

8) WATER IS EEN WAARDEVOLLE BRON, die steeds
schaarser wordt, elk gebaar om het water te besparen
is belangrijk. Het wassen van auto’s, dekzeilen of
andere uitrusting is verboden.

9) BENT U KLANT EN WILT U GASTEN ONTVANGEN?
U moet dit bij de receptie melden. De gasten mogen
hun auto niet op de camping parkeren. Bezoek

is toegestaan tot 20.00 uur. De toegang tot het
aquapark is niet toegestaan voor bezoekers en het
deelnemen aan animaties ook niet.

10) HET ZWEMBAD is uitsluitend toegankelijk voor
klanten van de camping. Kinderen van minder dan 10
jaar moeten door een ouder begeleid worden naar
het zwembad. Wij verzoeken u de aanbevelingen wat
betreft hygiéne en veiligheid te respecteren, u kunt

ze raadplegen bij de ingang van het zwembad. Om
gezondheids- en veiligheidsredenen zijn korte broeken
en zwembermuda's tot aan de knieén verboden in de
zwembaden. Alleen badkleding of korte zwemshorts
zijn toegestaan.

11) DE TOEGANG TOT DE DISCOTHEEK is uitsluitend
gereserveerd voor klanten van de camping. Bij de
ingang van de discotheek bent u verplicht uw armband
(verkrijgbaar bij de receptie) en identiteitsbewijs

te tonen. Kinderen onder de 15 jaar worden niet
toegelaten, zelfs niet als ze door hun ouders
begeleid worden.

12) VOOR DE TOEGANG VAN DE CAMPING, BENT U
VERPLICHT EEN SPECIALE ARMBAND TE DRAGEN,
vanaf de opening tot de sluiting van de camping.

Video camera’s beveiligen de camping.

De camping is uitgerust met 2 defibrillatoren:
1 in de winkelstraat

1 bij het zwembad (overdag) en vervolgens
bij “Le Cube” (vanaf 19 uur)

* Transport:

- Taxi du Littoral: +33 6 36 63 80 38

- Taxi Canétois: +33 6 26 40 00 43

- Taxi Aéroport de Perpignan: +33 6 59 30 63 06

- Aéroport de Perpignan: +33 4 68 52 60 70

-SNCF: 36 35

« Overwintering voor caravans:

- Le Mas Théleme a Elne: +33 6 65 22 50 02

- GESREV Gardiennage, Rivesaltes: +33 6 49 87 46 95
- Le Rond Point 3 Sainte-Marie: +33 4 68 84 18 31

« Caravan artikelen:

- Narbonne Accessoires a Perpignan: +33 4 68 64 24 96
« Auto, caravan en motorfiets reparatie:

-« Route 66 »: +33 6 95 41 95 06

-« TPL Perpignan » : +33 5 25 62 03 00
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felloh:

DOWNLOAD
ONZE APP

en profiteer van ons
getrouwheidsprogramma!

Bekijk al het nieuws van uw camping en de details

van uw verblijf in real time. En dankzij het Yelloh! Plus-
getrouwheidsprogramma spaart u punten voor gratis”
overnachtingen en upgrades!

Scan deze QR-code
of download nu
onze app:

& o

gelloh:

VILLAGE

Meer dan 95 bestemmingen
in Frankrijk, Spanje en Portugal
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Veiligheids
instructies

Gevaar zit in een klein hoekje, ook bij Yelloh!
Village. Daarom zijn wij waakzaam en alert,
terwijl u zorgeloos vakantie viert ©.

Brand

Bijf kalm.

Waarschuw de receptie Tel: +33 (0)4 68 80 23 82
of de nachtwakers: +33 (0)6 10 75 23 72.

Bel of vraag iemand de brandweer te bellen.
Draai het nummer 112.

Bestrijd het vuur met een brandblusser of
waterbrandslang.

Veiligheid
Maak geen vuur van hout of houtskool.
Gebruik geen houtskool Barbecue.
Maak uw sigaretten goed uit.
Wees voorzichtig bij het gebruik van kookplaten en
gaslampen.
Houd spelende kinderen in de gaten.
Bekijk het interne reglement.

Instructie ongeluk O+
NOODOPROEP: ACCIDENT
TEL: BN

Waarschuw de receptie Tel: +33 (0)4 68 80 23 82

of de nachtwakers: +33 (0)6 10 75 23 72.

Bel of vraag iemand de hulpdiensten te bellen.

Draai het nummer 112.

Als u uw EHBO diploma heeft, voer dan de eerste hulp uit
en houd andere mensen weg bij het slachtoffer.

Evacuatiealarm -
Wanneer de sirene het evacuatiealarm afgeeft, g

blijf kalm en vertrek te voet.
Neem alleen uw papieren, geld en waardevolle spullen
mee.
Laat uw voertuig en kampeermateriaal ter plaatse achter.
In geval van brand: volgt u de rode pijlen naar de
nooduitgangen en de verzamelplaatsen.
In geval van overstroming: volg dan de blauwe pijlen tot
de schuilplaatsen.
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PLAN VOOR EVACUATIE 2024
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IM ALLE SITUATIES IS HET RAADZAAM
DE AANWI|ZINGEN VAN DE DIRECTIE

u kunt zonder gevaar dezee in

de kinderen moeten in de
gaten gehouden worden

verboden te zwemmen

NOODNLUMMER
112
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Bedankt voor uw bezoek

en tot de volgende keer?

De Huuraccommodaties

48 uur voor vertrek, dient u uw vertrektijd aan ons door te geven.
Op het moment van uw vertrek, uiterlijk 10 uur, komen wij uw
accommodatie controleren.

Bij vertrek moet u de huuraccommodatie net zo schoon
achterlaten als u deze bij aankomst gevonden heeft. Als u geen
eindschoonmaak uitgevoerd heeft, dan brengen wij hiervoor

95€ in rekening (behalve Premium accommodatie). U bent
verantwoordelijk voor de sleutels die u bij aankomst overhandigd
zijn. Bij verlies, brengen wij u het volgende in rekening: 50€ voor
een kluissleutel, 15€ voor een sleutel van een huuraccommodatie.

De Staanplaatsen

U moet uiterlijk 12.00 de staanplaats verlaten. Als uw plaats niet
vrij is voor 12.00 uur, zijn wij verplicht een extra dag in rekening te
brengen. Wij verzoeken u uw staanplaats schoon achter te laten.

WILT U VOLGEND JAAR
TERUGKOMEN?
Zet een optie!

OPTIE 2025

VOOR EEN STAANPLAATS

Aan te vragen bij de receptie tijdens
uw verblijf, behalve op de dag van
aankomst of vertrek.

Kan alleen genomen worden op
dezelfde plaats en voor dezelfde
periode als het huidige verblijf (onder
voorbehoud van beschikbaarheid).
Vanaf half oktober kunt u ons uw
wijzigingsverzoeken doorgeven.

VOOR EEN ACCOMMODATIE
Mogelijkheid om een optie te
plaatsen op elk type accommodatie
en alleen voor dezelfde periode
als het huidige verblijf (onder
voorbehoud van beschikbaarheid).
U heeft geen voorrang op de
momenteel door u bezette
accommodatie!

Tijden om uw optie te plaatsen; in
het hoogseizoen afhankelijk van
uw dag van aankomst:

« op een zaterdag: optie maandag
van 14 tot 16 uur

« op zondag of maandag: optie
dinsdag van 14 tot 16 uur

« een dinsdag of woensdag: optie
op donderdag van 14 tot 16 uur

« op donderdag: optie op vrijdag
van 14 tot 16 uur

« op vrijdag: optie op vrijdag van 14
tot 19 uur

Klanten die via een Tour Operator

geboekt hebben, hebben niet

de mogelijkheid om een optie te

plaatsen.

WACHT U LIEVER?

De officiéle reserveringen beginnen
in november. De exacte datum
wordt in oktober op de website
bekendgemaakt.

eption/création : @&gy




